
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

INFORMACJE O BEZPIECZEŃSTWIE INFORMACJE O BEZPIECZEŃSTWIE 

INSTRUKCJA OBSŁUGI 

• Z tego produktu emitowane jest promieniowanie laserowe. Należy zapoznać się ze 

wszystkimi etykietami bezpieczeństwa umieszczonymi na produkcie. 

• Nie należy patrzeć w wiązkę lasera ani w odbicie wiązki lasera. 

• Nie należy kierować wiązki lasera na osobę. 

• Unikać bezpośredniego kontaktu oczu z wiązką lasera. W przypadku kontaktu należy 

natychmiast zamknąć oczy i odwrócić wzrok od wiązki lasera. 

• Zmiany w urządzeniu laserowym są niedozwolone. 

• Należy postępować zgodnie z instrukcją obsługi. Używanie elementów sterujących, 

regulacyjnych lub wykonywanie procedur innych niż określone w niniejszym dokumencie 

może spowodować narażenie na niebezpieczne promieniowanie. 

Trzymać z dala od dzieci 
- NIE jest przeznaczony jako zabawka dla dzieci. 

• Nie pozwalaj dzieciom na używanie tego produktu do zabawy ze zwierzęciem bez 

nadzoru osoby dorosłej. 

Nadzór nad zwierzętami domowymi podczas użytkowania 
• Nie należy kierować wiązki lasera bezpośrednio w oczy zwierząt domowych. 

• Nadzorować zwierzęta domowe podczas zabawy tym produktem. 

• Jeśli zachowanie zwierzęcia jest nietypowe, należy zaprzestać używania tego 

produktu. Skonsultuj się z lekarzem weterynarii przed ponownym użyciem tego 

produktu. 

UWAGA 
• Okresowo sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i natychmiast ZAPRZESTAJ 

używania produktu, jeśli wygląda na zużyty lub uszkodzony. 

• Jeśli polimerowa bateria litowo-jonowa jest uszkodzona, należy ZAPRZESTAĆ 

używania produktu i skontaktować się z działem obsługi klienta. 

• Do mycia powierzchni produktu należy używać miękkiej bawełnianej szmatki. 

• Nie należy czyścić KiTiDOT za pomocą żrących rozpuszczalników lub 

detergentów. 

• Niniejsza instrukcja musi być zachowana i przekazana wraz z własnością. 
Przed rozpoczęciem użytkowania należy dokładnie zapoznać się z instrukcją. 

Stała pętla 

Zapięcie obroży 

Otwór regulacyjny 

ELEMENTY ELEMENTY 

Włączanie/wyłączanie zasilania i port ładowania 

Micro-USB Port ładowania 

Przycisk 
przełączający 

Wskaźnik zasilania 

Regulowana głowica lasera 

Głowica lasera 

Z możliwością regulacji o 45° 

1 . Długość obroży jest regulowana w zależności od wielkości kota. Zaleca się pozostawienie miejsca 

na dwa palce pomiędzy szyją a obrożą dla kota, aby zwierzę miało komfort noszenia. 

2. KITiDOT został zaprojektowany tak, aby umieścić środek produktu na dolnej stronie, co ma 

zapewnić, że pozycja Głowicy Lasera nie będzie się przesuwać podczas zabawy. Dlatego nie jest 

konieczne, aby koty ciasno nosiły KiTIDOT. Nawet jeśli KiTiDOT jest źle ustawiony podczas 

ćwiczeń, automatycznie zwisa i dostosowuje się pod wpływem grawitacji bez interwencji człowieka. 

3. KiTiDOT wyłączy się automatycznie po zabawie kota przez 30 minut. 

Regulowany kąt 

Delikatnie przesuń głowicę lasera 7 w górę lub w dół, aby dostosować kąt lasera. 

Maksymalny regulowany kąt wynosi 45°. 

Wh Gdy głowica lasera jest ustawiona pod kątem poziomym, punkt lasera może być 

rzutowany na większą odległość lub na ścianę. 

Gdy głowica lasera jest ustawiona pod niższym kątem, punkt lasera może być 

rzutowany na mniejszą odległość. 

Można dostosować odpowiedni kąt do wielkości kota, tak aby kot mógł uzyskać najlepszy widok do 

zabawy. Można również dostosować głowicę lasera, dzięki czemu koty mogą bawić się na różne 

sposoby i uzyskają różne wrażenia z polowania. 

INSTRUKCJA DZIAŁANIA SPECYFIKACJA 

Trzy tryby interakcji 
Tryb Normalny: Punkt laserowy miga rytmicznie, aby przyciągnąć kota i utrzymuje 

jasność przez 2 minuty, naprzemiennie i cyklicznie. 

Tryb Migotania: Punkt laserowy będzie nadal szybko migotał. To po prostu jak mucha, 

aby bawić się z kotem. 

Tryb stały: Dla kotów, które szybko się poruszają, tryb Constant Mode ułatwi kotom 

skupienie się na punkcie laserowym. 

Wybór trybu: Rozpocznie się z Normal Mode automatycznie po włączeniu KiTiDOT. 

Tryby mogą być przełączane za pomocą jednego kliknięcia przycisku 4. 

Włączanie i zasilanie 
Włączanie/wyłączanie: Lekko kliknij przycisk włącznika 4 i przytrzymaj przez około 3 

sekundy, aby włączyć lub wyłączyć. 

Włączenie zasilania: Wskaźnik zasilania 5 jest zawsze włączony i pojawia się punkt 

laserowy. 

Niski poziom zasilania: Wskaźnik zasilania 5 miga szybko przez 3 sekundy, a następnie 

wyłącza się Stan ładowania: Wskaźnik zasilania 5 cyklicznie stopniowo rozjaśnia się i 

zanika. W pełni naładowany: Wskaźnik zasilania 5 jest zawsze włączony. 

Wyłączenie zasilania: Wskaźnik zasilania jest wyłączony, a punkt laserowy znika. 

Aby bezpiecznie korzystać z tego produktu, jest on wyposażony w zabezpieczenie przed ładowaniem. 

Gdy użytkownik kliknie przycisk 4 w stanie ładowania, punkt laserowy nie pojawi się. Jest to normalny 

stan ochrony KiTiDOT. Kiedy KiTiDOT jest w pełni naładowany, proszę odłączyć kabel ładowania, wtedy 

można go normalnie włączyć. 

Model: C1121 

Gatunki docelowe: Kot 

Główne materiały: PC,TPU 

Wymiary produktu: 340 x 35 mm 

Obwód obroży: Pasuje na szyje 200 - 310 mm 

Waga: 29 g 

Pojemność baterii: 75 mAh 

Wejście: 5V=1A 

Maks. Moc lasera: <1 mW 

Długość wiązki: 635-670 nm 

Wyprodukowano w 
Chinach 

Designer: Shenzhen YuanShiRen Industrial Design Co., Ltd. 

Wskazówki dotyczące użytkowania 

Poza zabawą tym produktem zaleca się interakcję z pupilem i zapewnienie mu różnych form zabawy. 

Możliwości stymulacji lub odpowiednia ilość codziennych ćwiczeń powinny być ustalone przez lekarza 

weterynarii. 

Gwarancja 

Roczna ograniczona gwarancja 

Firma Cheerble gwarantuje, że dołączony sprzęt i akcesoria będą wolne od wad materiałowych i 

wykonawczych przez okres jednego roku od daty pierwotnego zakupu detalicznego. Cheerble nie 

gwarantuje normalnego zużycia, ani uszkodzeń spowodowanych wypadkiem lub nadużyciem. Szczegółowe 

informacje na temat gwarancji dotyczącej tego produktu oraz jej warunków można znaleźć na stronie 

www.cheerble.com. 

Warunki użytkowania i ograniczenie odpowiedzialności 

1 .Warunki użytkowania 

Korzystanie z tego produktu jest uwarunkowane akceptacją bez zmian warunków, postanowień i uwag 

zawartych w tym produkcie. Korzystanie z tego produktu oznacza akceptację wszystkich takich warunków, 

postanowień i uwag. Jeśli nie chcesz zaakceptować tych zasad, warunków i uwag, proszę zwrócić produkt, 

nieużywany, w oryginalnym opakowaniu, na własny koszt i ryzyko z dowodem zakupu w celu uzyskania 

zwrotu pieniędzy. 

2.Właściwe użytkowanie 

Prawidłowe użytkowanie obejmuje między innymi zapoznanie się z całą instrukcją obsługi oraz wszelkimi 

informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa. Specyficzny temperament lub wielkość/waga Twojego 

zwierzęcia mogą nie być zgodne z Twoimi oczekiwaniami 

być odpowiednie dla tego produktu. Jeśli nie jesteś pewien, czy ten produkt jest odpowiedni dla Twojego 

zwierzęcia, skonsultuj się z lekarzem weterynarii w celu użycia. 

3. Brak niezgodnego z prawem lub zabronionego użycia 

Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku ze zwierzętami domowymi. Ten produkt nie ma na celu 

wyrządzenia szkody, zranienia lub sprowokowania. Używanie tego produktu w sposób niezgodny z 

przeznaczeniem może spowodować naruszenie lokalnych przepisów.. 

4. Ograniczenie odpowiedzialności 

W żadnym wypadku Shenzhen Cheerble Technology Co, Ltd. ani żadna z firm z nim związanych nie ponosi 

odpowiedzialności za (i) jakiekolwiek bezpośrednie, pośrednie, karne, przypadkowe, specjalne lub 

wynikowe szkody i/lub (ii) jakiekolwiek straty lub szkody wynikające z lub związane z użyciem lub 

niewłaściwym użyciem tego produktu. 

5. Modyfikacja warunków i postanowień 

Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do zmiany warunków, zasad i informacji 

dotyczących tego produktu od czasu do czasu. Jeśli takie zmiany zostały podane do wiadomości 

użytkownika przed rozpoczęciem korzystania z tego produktu, będą one wiążące dla użytkownika tak, jakby 

zostały włączone do niniejszego dokumentu. 

Zgodność z przepisami FCC 

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Działanie urządzenia podlega następującym dwóm 

warunkom: (1) urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń oraz (2) urządzenie musi 

akceptować wszelkie otrzymane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane 

działanie. 

Uwaga: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych 

klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia te zostały opracowane w celu zapewnienia 

rozsądnej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych. Urządzenie generuje, 

wykorzystuje i może emitować energię o częstotliwości radiowej i w przypadku instalacji i użytkowania 

niezgodnego z instrukcją może powodować szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak 

gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w konkretnej instalacji. Jeśli urządzenie powoduje szkodliwe 

zakłócenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co można stwierdzić poprzez wyłączenie i włączenie 

urządzenia, zachęca się użytkownika do podjęcia próby skorygowania zakłóceń za pomocą jednego lub 

kilku z następujących środków: 

• Zmienić kierunek lub lokalizację anteny odbiorczej. 

• Zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem. 

• Podłączenie urządzenia do gniazdka w innym obwodzie niż ten, do którego podłączony jest odbiornik. 

• Skonsultować się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania 

Zmiany lub modyfikacje tego urządzenia, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez Shenzhen Cheerble 

Technology Co., Ltd. mogą spowodować utratę uprawnień użytkownika do obsługi urządzenia. 

Wskazówki: Przed użyciem tego produktu należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję i zachować ją na 

przyszłość. Wszystkie przedstawione zdjęcia mają charakter poglądowy. Rzeczywisty produkt może się różnić 

z powodu aktualizacji produktu. 

OSTRZEŻENIE 

INSTRUKCJA DZIAŁANIA 

Jak nosić 

ELEMENTY 

Jak nośić 

Włóż część 1 do części 2 i zamocuj ją na części 3. 

PROMIENIOWANIE LASEROWE. Ryzyko ekspozycji. 


